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Juana Manso exhibe su Corona de Poeta: la producción literaria de una romántica 

argentina en la prensa 

 

Juana Manso displays her Poet's Crown: the literary production of an Argentine 

romantic in the press 

 

Karina Paola Belletti1  

UNLP 

Resumen 

Juana Manso fue una mujer de prensa y desde su regreso a la Argentina en 1859 hasta el 

final de su vida, hizo todo lo que estuvo a su alcance para promover el sistema educativo 

ideado por Sarmiento y para legitimar el lugar de la mujer y de los niños en la sociedad. 

Digna integrante de la generación romántica, consideraba fundamental el rol de la 

literatura y de los letrados en la nación moderna. Por eso, en 1866 en medio de polémicas, 

calumnias y debates, publicó un artículo en el que pasaba revista de su producción literaria 

y de su red intelectual de exilio como credencial de idoneidad para hacer oír su voz y 

vindicar su figura pública. Presentamos por primera vez fuera de su publicación original 

en el diario La Tribuna este escrito cedido por la Biblioteca Legislativa y Pública Eva 

Perón de La Plata. 
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Abstract  

Juana Manso was a woman of the press who, from her return to Argentina in 1859 until 

the end of her life, advocated for the development of the educational system devised by 

Sarmiento and for the recognition of the roles of women and children in society. As a 

worthy member of the Romantic generation, she believed that literature was key to the 

development of a modern nation. To this end, in 1866—amid controversy, slander, and 

debate—she published an article reviewing her own literary production and intellectual 

connections in exile, to assert her worth, make her voice heard, and vindicate her public 

persona. We are proud to present it here for the first time since its publication in La 

Tribuna, and we thank the Eva Perón Library of La Plata for providing the digital copy. 
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A ciento cincuenta años de su fallecimiento, vuelve a la prensa académica un artículo que 

Juana Manso publicó con el objetivo de constituir una imagen pública de mujer de letras 

y afianzar la convicción sobre la importancia de la literatura (y los letrados) en la 

constitución de la nación moderna. Nos referimos a un escrito autobiográfico publicado 

el 20 de junio de 1866 en La Tribuna bajo el título “A mi Patria. Mi corona de Poeta”. 

Así como Sarmiento había exhibido sus estudios y sus libros en Recuerdos de provincia 

(1850) para probar la idoneidad que otros presumían con títulos, Juana hizo lo propio no 

en un libro, sino en publicaciones que dispersó en la prensa, a la vista de todos. Para 

comprender el valor de este último es necesario volver la vista un poco atrás.  

Apenas siete meses antes de que este escrito viera la luz por primera vez, en 

noviembre de 1865, hubo otro descargo similar en el “baluarte” que era para ella el 

periódico de los Varela. Luego del juicio que le iniciara a Marcos Sastre por injurias de 

imprenta y de haber tenido que renunciar a su amada escuela N°1 de ambos sexos, sintió 

la urgencia de demandar una justa validación. Así fue que el 28 de noviembre, publicó un 

texto muy extenso con su firma titulado “La señora Manso, al pueblo de Buenos Aires”, 

donde daba cuenta de sus trabajos y de su trayectoria en el ámbito educativo. Manso 

necesitó defenderse de Enrique Santa Olalla, de Marcos Sastre y de todos los que 

criticaban su trayectoria como educadora, escritora y reformista. 

El escrito que damos a conocer en esta oportunidad tiene otro tono; es confesional 

pero más reflexivo. Es muy detallado y responde a los elogios de un amigo. No parece 

ser lo mismo ser impulsado a esgrimir una defensa férrea que desandar los pasos con una 

dulce nostalgia, aunque el objetivo de legitimación sea el mismo. Juana recibió de 

Sarmiento “un amuleto contra las picaduras de las espinas de la vida” (1899, p.109) en la 

carta que le enviara el 5 de abril de 1866 desde los Estados Unidos. Si el gran poeta 
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Longfellow reconocía el talento de la poetisa, se podría decir que la consagración había 

llegado y era necesario mostrarlo a los adversarios.  

Al pasar hojas y hojas de microfilms en diferentes hemerotecas, pareciera que 

Juana, nuestra amazona de la prensa, fue dejando miguitas de pan para que los lectores 

del futuro pudieran armar el mapa de su itinerario intelectual, tan vasto y desconocido y 

que resulta imperioso completar. Conocedora de la marginalidad de la mujer en asuntos 

públicos, posiblemente sospechaba que su historia atravesaría el tiempo, plena de 

silencios y omisiones.  

Nos honra que Cuarenta Naipes sea la nueva Tribuna desde la cual Juana Manso 

esgrima su defensa a través de su trayectoria literaria. Además de mencionar escritos que 

aún no hemos encontrado, este artículo prueba la vasta producción poética de Juana 

mucho antes de que Sarmiento le regalara el intento de Longfellow por traducir al inglés 

algunas líneas del poema que ella dedicó a Lincoln. 

Pero Juana siempre guarda sorpresas. Este artículo cambia y redefine la cronología 

de nuestra autora y nos muestra que, en 1855, fecha en la que se la sitúa en Brasil, estaba 

con sus hijas y su madre en Buenos Aires.  

Su palabra impresa nos impulsa, además, a convocar a lectores e investigadores 

de Cuba, Brasil o Estados Unidos para resolver las dudas y preguntas que estos nuevos 

documentos nos obligan a hacernos: ¿dónde están las obras de teatro que escribió y llevó 

a escena en La Habana y Puerto Príncipe, hoy Camagüey en Cuba? ¿Cómo es que fundó 

un periódico político en 1850 en Río Grande do Sul? ¿Es factible que la biblioteca pública 

de Nueva York tenga el manuscrito de alguno de los dramas que dejó listos en Río de 

Janeiro y no se llegaron a estrenar? 

Así como existe una Cátedra de Estudios Sarmientinos, quizá llegue el día en que 

se organice una que tome como objeto el análisis y la discusión de la vida y obra de Juana 
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Manso y su aporte a la cultura y a las letras argentinas. Los escritos que damos a conocer 

en esta oportunidad son una apuesta a que esa utopía, como la que compartían los dos 

amigos de la educación común, sea posible.  

En vistas de que el escrito se encuentra legible pese al paso del tiempo, lo 

presentamos en letra de molde, tal como fue publicado en La Tribuna, con el propósito 

de recrear en el lector actual su atmósfera original.   
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